
ZMLUVA 0 POSKYTNUTÍ GRANTU
č. BKZGPV25  01

uzavretá medzi poskytovatel'om grantu

Nadáciou:
Nadačný fondprogram:
Síd]o:

IČO:

Štatutámy zástupca:

Zástupca na základe PM:
Telefón:
Regíster, reg. číslo:

(d'alej  len "Nadácia")

a prijemcom grantu

Nadácia Pontis

Nadačný fond Bekaeri pomáha v Nadácii Pontis

Zelinárska 5389/2, 82108 Bratislava -mestská časť Ružinov, Slovenská Republika

31784828

Michal Kišša, Martina Kolesárová
V mene nadácie konajú samostatne

Pavol Pikla

+421905449522

203/Na -96/463

Názov:
Sídlo:

Zápis v registri:
IČO:

Štatutámy orgán:
Osoba zodpovedná za projekt:
Telefón:
E-mail:

IBAN:

Názov proj ektu:
Login na eziadosti.sk:

Základná škola, Podzámska 35, Hlohovec

Podzámska 35, 92001  Hlohovec

100002247

36078514

Mgr.Alžb eta Škoríková

Mgr. Alžbeta Škoríková

+421910383535

riaditel@zspodzamska.sk

SK04 0200  0000  0016  61519859

LEGO R0B0TIKA

zspodzamska

(ďälej len "Prĺjemca")

1.

PREDMET ZMLUVY

1.  Predmetom zmluvy je poskytnutie grantu vo výške 3 000,00 € na projekt Prĺjemcu LEGO ROBoľlKA.
2.  Touto zmluvou si upravujú zmluvné strany vzájomné práva a povimosti v súvislosti s poskytnutím grantu.

11.

VYMEDZENIE POJMOV

1.  Grant znamená maximálnu sumu finančných prostriedkov na úhradu  oprávnených výdavkov,  ktorú  určila
Nadácia na prQjekt Prĺiemcu.

2.  www.eziadosti.ssk je webová aplikácia, ktorej prevádzkovateľom je Nadácia. Pre Prĺiemcu ponúka užívatelské
rozhranie a funkcionalitu ľia komunikáciu s Nadáciou pri žiadosti o poslqítnutie grantu a vo veciach spQjených
s projektom a touto zmluvou,. aplikácia je dostupná pre Prĺjemcu prostredníctvom prístupového mena -Login -
uvedeného v záhlaví zmluvy a jedinečného  hesla,  ktoré  si vytvoril Prĺjemca pri  registrácii pred podaním
žiadosti o grant.

3.  Žiadosť  znamená  projekt  Prĺjemcu,  ktorý  tvori  prĺlohou  č.  1  tejto  zmluvy  alebo jeho  neskoršia verzia
nachádzajúca sa v záložke Žiadosť na www.eziadosti.sk, vrátane zmien,  ktoré vyplývajú zo zmien projektu
vykonaných v súlade s č]. IX ods.  2 tejto zmluvy.  (dálej aj „projektľ.

4.  Povolená doba čerpania grantu je obdobie od 28.04.20Z5 do 31.10.2025, počas ktorého môže Prĺjemca
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hradiť a uplatňovať `ýdavky spQjené s realizáciou projelstu.

111.

VÝŠKA A ČERPANIE GRANTU

1.  Nadácia poskytne Prí]emcovi grant spravidla nasledovne:

\. splátka: 2100.00 €                                              do  l4 praco`rných ái\i od uzavretía zmlwy

2.  splátka:  900,00 €                                                 do l4 pracovných dní od splnenia záväzku podJa článku lv.  Ods.1 tQjto zmluvy  (v)rúčtovanie grant`i)

2.  Ak sa grant poskytuje v troch splátkach,  Nadácia si vyhradzuie právo upraviť výšku a termín 2.  a 3.  splátky z
dôvodu  nesplnenia  povinnosti  alebo  podmienok  Prí]emcu  doložiť  požadované  doklady;  takáto  zmena  si
nevyžaduje  uzatvorenie  dodatku  a výšlm  2.  a/alebo  3.  splátky Nadácia  oznámi  Prĺjemcovi  prostredníctvom
www.eziadosti*

3.  Prĺiemca sa za.väzuje prijať grant na vlastný bankový účet a použiť ho v súlade s podinienkami uvedenými v
zmluve,  a  projekte.  Prĺiemca  sa  zaväzuje  realizovať  všetky  aktivity  projektu  tak,  aby  bol  dosiahnutý
predpokladaný cieľ a naineskôr do uplynutia povolenej doby čerpania grantu.

4.   Príjemca je oprávnený čerpať grant len na úhradu oprávnených výdavkov v rámci povolenej  doby čerpanĺa
grantu.  Výdavky vynaložené  pred  týmto  obdobím  alebo  po jeho  skončení,  nie  sú  oprávneným výdavkom
projektu.

5.  Prí]emca berie na vedomie a súhlasĺ s tým, že schválenie záverečnej alebo priebežnej správy, nieje konečným
potvrdením  oprávnenosti nároku na  grant.  Nadácia je  oprávnená znížiť výšku  grantu  (krátiť grant)  alebo
požadovať jeho  vrátenie  kedykoľvek počas  trvania  zm]uvy a  Qj  po  scliválení záverečnej  správy,  najmä  v
dôsledku porušenia zmluvy alebo ak dodatočne vyjde najavo, že výdavky, ktorými Prĺjemca preukázal čerpanie

grantu  nie  sú  oprávnené,  z  dôvodu  krátema  grantu  poskytovateľom prostriedkov  grantu  Nadácie  alebo v
súvislosti s auditom, kontrolami, vyšetrovaniami a i.

6.  Prĺiemca  môže  požiadať o  prediženie  povolenej  doby čerpania  grantu  na  www.eziadosti.sk v rámci záložky
Posunutie termínu. Na posun termínu nemá Priiemca právny nárok.

IV.
VYÚČTOVANIE GRANTU

1.   Prĺiemca grantu sa zaväzuje do  10.11.2025:
a.  na  www.ezladosti.sk  kompletne  a  správne  vyplniť  a  nahrať  záverečnú  správu  projektu  v  záložke

Záverečná správa, vrátane nahratia účtovných dokladov, ktoré preukazujú použitie prostriedkov grantu,
tieto  doklady  sú  čitatelhé,  ma]ú  náležitosti  účtovného  dokladu  v  zmysle  zákona  o  účtovni'ctve  a
preukazujú oprávnené výdavky projektu v zmys]e tejto zmluvy a sú v sú]ade s lnštrukciami k rozpočtu
a vyúčtovaniu projektu, zverejnené na www.nadaciapontis.sk,

b.  v pripade výslovnej požiadavky Nadácie doručiť kópie účtovných dokladov, ktoré preukazujú použitie
prostriedkov grantu.

2.  Priiemca môže požiadať o odklad podania záverečnej správy na www.eziadosti.sk v rámci záložky Posunutie
termĺnu. Na posun termínu nemá Prĺjemca právny nárok.

V.
VŠEOBECNÉ PODMIENKY GRANTU

i.  Grant je účelovo viazaný na úhradu oprávnených výdavkov prQjektu.
2.   Oprávnenými výdavkami sú:

a.  Výdavky časovo a vecne súvisiace s projektom, t. j. vynaložené v rámci povo]enej doby čerpania grantu (
čl.  11  ods.  4  )  a

b.  Výdavky,  ktoré sú v súlade s Výzvou na predkladanie žiadostí v programe nadácie  alebo nadačného
fondu alebo štaútom či inými pravidlami programu, v rámci ktorého sa grant udel\ije (ďälej aj "grantové
pravidlá"). Ak by nasta] rozpor medzi požiadavkami v rámci grantových pravidiel, použije sa prioritne
pravidlo uvedené vo výzve na predk]adanie žiadostí a

c.  Výdavky riaLdne preukázané účtovnými dokladmi,  ktoré  sú v súlade  so všeobecne záväznými právnymi

predpismi a požiadavkami podlá čl. N ods.  1  a
d.  Výdavky, ktoré priamo súvisia s projektom a sú realizované v súlade s projektom a
e.  Výdavky,  ktoré sú vynaložené  hospodárne,  efektívne,  účelne  a  účinne; v prípade obstarania tovarov

alebo služieb projektu rovné alebo vyššie ako 50 000 Eur vrátane DPH, Prĺjemca predloží prieskum trhu
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formou  minimálne  3  cenových  ponúk,  resp.  zdokladuje  túto  podmienku  iným  pre  Prĺ]emcu
akceptovatelhým spôsobom podlá lnštrukcií k rozpočtu a vyúčtovaniu prQjektu a

f.  Výdavky na činnosti, ktoré bol] realizované v súlade so všeobecne záväznými právn}mi predpismi.
3.  Oprávnenými výdavkami nie  sú výdavky,  ktoré nebon posúdené  Nadáciou v rámci intemej  alebo  extemej

kontroly ako oprávnené. Nadácia si vyhradzuje právo posúdiť neoprávnenosť výdavku, a o tento grant krátiť.
Ak by ai akýkolvek výdavok spĺňal požiadavky oprávnenosti podľa ods.  2 tohto článku, porušenie zmluvy zo
strany Prĺjemcu oprávňuje Nadáciu grant krátiť alebo požadovať jeho vrátenie.

4.   Prĺjemca je v súvislosti s plnením zmluvy povinný:
a.  viesť účtovníctvo v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi,  na]mä archivovať účtovné a

daňové  doklady,  ktoré  súvisia  s  projektom  počas  celej  doby  archivácie  a  v  súlade  s  postupmi
vyplývajúcimi z prá`mych predpisov a usmemení príslušných daňových orgánov,

b.  umožniť kedykoNek počas obdobia povinnej archivácie (zvyčajne 10 rokov) vykonanie kontroly zo strany
Nadácie alebo ňou poverenej fýzickej či právnickej osoby, na zistenie,  či Prĺ]emca dodržal podmienky
tejto zmluvy; za týmto účelom je povinný poskytnúť všestramú a bezodkladnú súčimosť, nqjmä umožniť
vstup do priestorov, predložiť onginály účtovných a daňových dokladov, zmluvy a inú dokumentáciu
súvisiacu s projektom a umožniť vyhotoviť z nich kópie,

c.  ria.dne  sa  starať  o  majetok  obstaraný  z  prostriedkov  grantu  a  nakladať  s  ním  výlučne  vo
verejnoprospešnom  záujme počas  celej  doby jeho  životnosti,-  za. týmto  účelom  sa  zakazuje  ho  najmä
scudziť, darovať, vypožičať, prenQjať, vložiť ako vklad do majetku inej osoby, poskytnúť ako záloh alebo
zaťažiť, okrem pripadov, keď na takéto použitie Nadácia udelila písomný súhlas,

d.  pri realizácii projektu dodržiavať všetky všeobecne záväzné právne predpisy, zásady uvedené v etickom
kódexe   Nadácie   a   Po]itike   ochrany   detĺ   nadácie,   ktorých   aktuá]ne   znenie   nájdete   na
www.nadaciaDontis.skftrans'Darentnost-a-etika.

5.   Prĺiemca je  povinný  bez  zbytočného  odkladu  vrátiť  prostriedky  grantu,  ktorých  použitie  nezdokladoval
oprávnenými výdavkami alebo ktorých použitie nezdokladoval vôbec a to nqjneskôr do upl)mutia lehoty podľa
čl. rv ods.  1, na účet, z ktorého grant prija].

VI.
OZNAMOVACIA POVINNOSŤ

1.   Prĺjemca je povmný oznámiť Nadácii všetky zmeny alebo skutočnosti,  ktoré môžu negatí`me ovpLyvniť plnenie
zmluvy bezodkladne  potom,  ako  sa  o  nich  dozvedel  alebo  mohol  dozvedieť.  Oznámenie  sa vykonáva  na
www.eziadosti.sk v záložke Pošta. Ide nQjmä, avšak nie výlučne o tieto skutočnosti:

a.   zmeny projektu, ktoré mqjú vplyv na účel využitia graritu,
b.   zmeny či ohrozenie časového plánu realizácie projektu,
c.   zmeny miesta alebo formy realizácie aktivít prQjektu,
d.  zmeny týkajúce  sa podmienok poskytnutia  grantu,  ktoré vyplýva]ú  z  grantovej výzvy a  spôsobu jej

splnenia Prčímateľom,
e.   zmeny údajov Prĺjemcu uvedených v záhlaví zm]uvy - názov, sídlo, štatutámy zástupca, kontaktné údaje,

IBAN a údajov, ktoré sa zapis\}jú do registra mimovládnych neziskových organizácií, vrátane predmetu
čmnosti Prĺ]emcu,

f.  úkony, ktor`é smenijú k zrušeniu Priiemcu, najmä podanie návrhov a podnetov na zrušenie Prĺjemcu,

g.  rozhodnutie  o  zrušení  Prĺjemcu,  zlúčení,  splynutí,  zmene  právnej  formy,  prevod  časti  podniku,
organizácie alebo podstamej časti majetku na iný subjekt,

h.  rozhodnutie o vstupe Prĺjemcu do likvidácie a vymenovaní likvidátora,
i.   začatie trestného konania voči Príjemcovi a rozhodnutie o uložení trestu podlá zákona o trestnoprávnej

zodpovednosti právnických osôb,
j.   začatie trestného stíhania voči štatutárnemu orgánu alebo inému členovi alebo zástupcovi Prĺjemcu a

rozhodnutia, ktoré boli vydané v trestnom konaní, ak sa týkajú trestných činov korupcie alebo trestných
činov, ktoré súvisia s projektom alebo činnosťou Príiemcu,

k.  návrh na vyhlásenie konkurzu, reštrukturalizácie voči Prúemcovi a všetky rozhodnutia v konkurznom a
reštrukturalizačnom konaní,

1.  začatie konania a rozhodnutia vydané voči Príjemcovi v súvislosti s daňovým nedoplatkom alebo vznik
dlhu voči štátu, Sociálnej poisťovm, zdravotnej poisťovni alebo správcovi dane,

m.  porušenie zákazu nelegálneho zamestnávania zo strany Prĺiemcu,
n.   začatie exelničného konania voči Prĺiemcovi,
o.  platobná neschopnosť, predlženie alebo hroziaci úpadok Prĺjemcu.

2.  Nadácia je  oprávnená  požadovať  od  Prĺjemcu  a  vyzvať  ho  na  poskytnutie  akýchkoNek  informácií,
dokumentácie  alebo iného  dnihu  súčinnosti,  ktoré považuje za potrebné pre plnenie  zmluvy,  preskúmanie
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oznámenia  alebo  skutočností,  ktoré  majú  podľa  Nadácie  vplyv  na  plnenie  zmluvy  alebo  kontrolu  jej
dodržiavania,  vrátane vykonania monitorovacích návštev v mieste,  kde vykonáva Prĺiemca činnosť alebo  má
sídlo  alebo kde  sa nachádzajú veci obstarané z prostriedkov grantu.  Prĺjemca je  povimý takúto súčinnosť

poskytnúť v lehote, spôsobom a. fome, ktorú mu PrSemca vo výzve určí.
3.  Nadácia je  oprávnená požadovať,  aby Prĺjemca prevzal dodatočné záruky,  povinnosti či prijal opatrenia za

účelom zabezpečenia splnenia zmluvy alebo za účelom splnenia požiadaviek donora programu.  Prĺ)emca sa
zaväzue poskytnúť na základe takýchto požiadaviek Nadácie požadovanú súčinnosť najmä predložením dálších
dokladov a informácií,  ktoré  Na.dácia vyžiada,  prijatím potrebných  zánilL  povinností a iných opatrení a v
prípade,  že Nadácia bude vyžadovať zmenu alebo ukončenie zmluvy,  uzavrieť dodatok k zmluve,  dohodu  o
ukončení zmluvy, a/alebo vrátiť grant alebo jeho časť.

VH.
PRAVIDri KOMUNIKÁCIE AKTIVÍT

1.  Prĺ]emca  grantu  sa  zaväzu]e  vo  všetkých  písomných  materiáloch  a  pri  verejnej  prezentácii,  ktorá  sa  týka
projektu a aktivít alebo výstupov, ktoré súvisia s projektom,  uvádzať,  že projekt podporila Nadácia Pontis,
resp. nadačný fond v Nadácii PontM;, spolu so správnym názvom a logom nadácie alebo nadačného fondu,  resp.

programu Nadácie Pontis a podlá Pravidiel extemej komunikácie, ako sú zverejnené v časti Prílohy.
2.  Nadácia  si vyhradzuje  právo  oznámiť,  že  Prijemca je povinný  odstrániť logo  a  názov Nadácie  z  webových

§tránok Prtiemcu či iných verejne dostupných miest, na ktorých v súvislosti s projektom umiestnil názov či
logo, ktorého držiteľom je Nadácia, najmä v pn'padoch, že Nadácia považ\+je takéto umestnenie za ohrozujúce
či poškodzu)úcu dobré meno Nadácie.

3.   Prĺ]emca sa zaväzuie, že vopred oznámi Nadácii termíny nQ]dôležitejších aktivít a obsah mediálnych výstupov,
ktoré  sa  týka]ú  projektu  prostredníctvom  záložky Pošta na  www.eziadosti.sk   Nadácia  si  vyhradzuie  právo
schváliť  obsah  tlačových  správ  alebo  iných  dôležitých  mediálnych  výstupov.  Prĺjemca je  povinný  umožniť
Nadácii, resp. jej zástupcom, vstup na poduiatia alebo aktivity, ktoré sú súčasťou projektu za účelom kontroly
plnenia  zmluvy  a vyhotovenia  obrazových  alebo  zvukovo-obrazových  záznamov  aktivít.  Za týmto  účelom je
Nadácia povinná dodržať primerané podmienky a obmedzenia, ktoré jej uloží Prĺiemca tak, aby priebeh aktivít
proj ektu nenarušila.

4.  Prĺ]emca je  povinný  zabezpečiť potrebné  právne  podmienky  na vyhotovenie  obdobných  záznamov  alebo
poskytnúť záznamy,  ktoré vyhotovil  alebo  zabezpečil ich vyhotovenie.  Odovzdaním týchto obrazových  alebo
zvukovo-obrazových materiálov Príjemca potvrdzuje,  že ich použitie  Nadáciou neodporuje  žiadnym právam
tretích  osôb,  na]mä  právam  duševného  vlastníctva  alebo  iným  záväzným  predpisom  a  disponuje  všetkými
právami a splnil všetky podmienlqr, ktoré sú potrebné na to, aby ich Nadácií poskytol na použitie`

5.  Príjemca  týmto  udeľúje  Nadácii  bezodplatné,  časovo,  územne,  neobmedzené  a  nevýhradné  právo  využiť
výsledky projektu na účely verejného Šírenia, informovania, komunikácie aL propagáciu a to v neobmedzenom
rozsa.hu  na]mä však:  ich  kopírovanie  alebo  reprodukciu  úplne  alebo  čiastočne,  v  neobmedzenom  počte,.  a
komunikácia  prostredníctvom  tlače,   informačné   služby,   distribúcia  verejnosti  v  tlačenej   forme,   v
elektronickom  alebo  digitálnom  formáte,  na  intemet  vrátane  sociálnych  sietí  ako  stiahnutelhý  alebo
nestiahnutelhý súbor,  úprava  alebo prepracovanie  (vrátane  skrátema,  zhmutia,  zmeny,  opravy,  strihanie,
vkladanie prvkov (napr. metadát, legiend alebo iných grafických, vizuálnych, zvukových alebo textové prvky
extrahu]úce časti  (napr.  audio  alebo video  súboiv),  rozdelenie na časti alebo použitie  a kompiláciu,  preklad
(vrátane vk]adania titulkov/dabingu), uchovávame v papierovej,  elektronickej  alebo inej forme,  archivácia v
súlade  s  platnými pravidlami správy  dokumentov,  právo  udeliť sublicenciu,  splnomocniť tretie  osoby,  aby
konali v jej  mene,  alebo udeliť licenciu tretĺm osobám, vrátane akýchkoľvek práv alebo nastavených spôsobov
využívania, ak existuie licencované pozadie v tomto ustanovení, spracovanie, analýza, agregovanie výsledkov a
vytváranie  odvodených  diel,  šíreme  výsledkov v  široko  dostupných  databázach  alebo  indexoch  (napríklad

prostredníctvom portálov „otvoreného prístupu"  alebo  „otvorených údajov"  alebo podobné úložiská),  či už
bezplatne alebo za odplatu.

6.   Prĺjemca sa zaväzuie zabezpečiť tieto práva na používanie počas celej  doby trvania ochrany týchto práv. Ak
výsledky podliehajú autorslým právam alebo právam tretích strán (vrátane práv duševného vlastníctva alebo
práva fyzických osôb na ich obraz a hlas),  Prĺiemca musí zabezpečiť,  aby splnil svoje záväzky vyplýva]úce  z
tejto dohody (nQjmä získaním potrebnej licencie a povolenia od príslušných držitel'ov práv).

VIII.
SANKCIE

1.  Nadácia  má právo v prípade,  že Prĺiemca  nesplní akúkolvek povinnosť alebo  poruší akúkolvek povinnosť  či
podmienku  vyplýva]úcu  z  tejto  zmluvy  a  to  aj  v  prípade,  ak ide  o  povinnosti  či  podmienky  uvedené  v
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dokumentoch, na ktoré zmluva odkazt}je alebo v prípade,  ak sa ukáže, že nesplnil podmien]q7 grantových
pmvidiel na udelenie grantu alebo z dôvodu, že Prĺiemca neodstráni nedostatky, porušenia a]ebo požiadavky
Nadácie spôsobom uvedeným vo výzve, ktorú doľučí Prĺjomcovi v sú`ňslosti s touto zmluvou:

a.  odstúpiť od zm]uvy a požadovať vrátenie grantu,
b.  uplatniť st nárok na zmluvnú pokut`}
c.  uplatňovať nárok na náhradu škody popn zmluvnqj pokute,
d.  krátiť výšku grantu uvedenú v čl. L
e.  vylúčiť Prfiemcu a osoby, ktoré sa priamo podieľäli alebo spôsobili závažné porušenie povinností zo

zmluvy ako ti  organizácie, ktorých sú alebo budú takéto osoby zakladatelhi,  členmi, štatutárnymi
orgánmi alebo konečnými užívatelhi výhod,  členmi výkomých orgánov alebo blízlqmi osobami,  z
možnosti účasti  na akýchkolvek grantových programoch,  daroch  a podpore,  ktoré bude udeľovať
Nadácie na obdobie až 5 rokov od porušenia povinnosti,

f.  predčasne ukončiť všetlqr zmluvy o podpore,  grante alebo dare,  ktoré uzavrela s Prijemcom. Tieto
náro!qr môže uplatniť Nadácia samostatne alebo Qj viaceré súčasne.

2.  V prípade,  že porušenie zmluvy sa týka  len časti  grantu,  môže Nadácie  odstúpiť od celej  zmluvy alebo
požadovať vrátenie len časti grant\L na ktorú sa porušenie zmJuvy vzťah\ije.

3.  Nadácia je vždy oprávnená ukončiť zmluvu odstúpením a požadovať vrátenie grantu, ak podJá dostupných
infbmácií nastanú okolnosti, ktoré čo i len ohrozujú plnenie zmluvy alebo dobrú povesť Nadácie, nqjmä v
súvislosti s konaním Prfiemcu ajeho predstavitelbv a]ebo v súvislosti s porušením Etického kódexu Nadácie.

4.  Nadácie je oprávnená  od  zmluvy odstúpiť počas plnenia zmluvy alebo kedykol\7ek po skončení realizácie
prQjektu, keď nastane alebo wjde najavo skutočnosĹ ktorá za!dadá právo na odstúpenie. odstúpenie musí b)ri
písomné a doručené Prĺjemcovi podlä tQjto zmluvy.

5.  Odstúpením sa zmluva zrušuje od začiatlm v celom rozsahu alebo čiastočne -v rozsahu odstúpenia. Prĺjemca je
pottinqý na záldade odstúpenia vrátiť Nadácij sumu granm aJebo jeho časti, na !ĺború sa vzťáhuje odstúpenje,
vrátane  úrokov  z  omeškania  podlá  Obchodného  zákonníka.  Odstúpením  od zmluvy  nezanikqjú  práva  a
povinnosti, ktoré sa mqjú podlá ich povahy zachovať aj po čiastočnom  či úplnom ukončenĺ zmluvy, najmä
nárolqr zo zodpovednosti za škodu a na zaplatenie zmluvnQj pok`ity.

6.  Nadácia  má  právo  na  zaplatenie  zmlwnej  pokuty od  Prĺjemcu,  z titulu  por`išenia  ktorQjkoľvek z týchto
povinnosti:

a.  prĺjemca nesplní požiadavky vo výzve Nadácie riadne a včas (čl. W ods. 2),
b.  prĺiemca nevykoná vyúčtovanie gTantu riadne a včas (čl. IV ods. 1 písm. a) alebo b),
c.  p"emca neumožní kontrolu oprávnenosti výdavkov alebo neposlprtne súčinnosť podm tQjto zmluvy (čl. V

ods. 4 písm b) .
7.  Výška zmluvnqj pokuty je 5% z grantu za každý deň omeškania so splnením povimosti vyp"cQj zo zm]uvy.

Zmluvnú  pokutii je  možné uplatniť aj  opakova.rie  a  za každé porušenie  zmluvnti  povinnosti  samostatne,
maximálne však do výš}qr 100% grantu.

8.  Nárok na  zmluvnú  pokutu  vzniká  dňom  uplatnenia  sumy  zmluvnej  pokuty formou vystavenia  fáktúry
Príjemcovi. Prĺjemca je pwinpý uhradiť zmluvnú pokutu vo výške vypočítanQj podlá čl. VIIl ods. 7 a v Lehote
splatnosti faktúry.  Zaplatením zmluvnej pokuty nezaniká povinnosť splniť záväzky Príiemcu zabezpečené
zml~u pokutou.

9.  Nadácia má popri nároku na znduvnú pokum právo na zaplatenie akýchkolvek pokút alebo iných sankcií, ktor\é
jQj boli uložené ako priamy či nepriamy dôsledok porušenia povimostĺ Prĺjemcu vyp"cich z tQjto zmluvy.

HX.

ZMENY A DOPLNENIA ZRflLUVY

1.  Táto zmluva, vrátane  prílohy je uzatvor©ná v písomnej  podobe  a súčasne v elektronickej fbrme, uloženej
na www.eziadosti.sk. Zmluvné strany sa dohodli, že zmeny a/alebo doplnenia tQjto zmluvy, je možné výkonať
nasledovne:

a,  v rozsahu zmien Prílohy č.1, čl.11 ods. 4,  č]. IV ods.1, a aktualizácie údajov týkajúcich sa zmlwných
strán, elektmnicky prostredníctvom www.©ziadosti.sk.

b.   zineny čl. 11 od§. 4 a čl.  W ods.  1  §a uskutočnia post\ipom podlá čl. 111 ods. 6 a čl.  ľv ods.  2, na základe
žiado§ti Prĺjemcu.  Zmena je účinná potom,  čo žiadosť o posun termínu odsúhlasí Nadácia a súčasne
vykonaním zmeny v aplikácĺi www.ezi aďosä. sl'..

c.  za  zmenu  čl.  rv  od§.  1  zmluvy  sa považuje  aj  akceptácia záverečnej  správy  poda.nej  po  termíne
Nadáciou,  a to dňom zaslania potvrdenia o prijatí úplnQj  záverečnQj  správy a splnení požiada`flqr na
úhradu poslednQj splátipr grantu

2.  Zmlwné strany sa dohodli, že v pripade, ak sa grant čerpá v troch splátkach, zmeny čl. 111 ods.  1 sa uslmtoční
podlb čl. Hl ods. 2 a m záldade jednostranného oznámenia Nadácie.
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3.  Nadácia môže v zmy§le tejto zmluvy zmeniť výšku grantu na základe jednostranného oznámenia podl'a čl. m
ods.  5.

4.  Zmluvné  strany sa dohodli,  že zmeny Prílohy č.  1  v časti rozpočtu, ktoré nie sú podstatné, nepredstavujú
zmenu zmluvy,  ktorá by vyžadovala uzatvorenie  dodatku  a postačuje,  ak ich Príjemca Nadácfi  oznámi pri
vyúčtovam`.  Nepodstatnou  zmenou  rozpočtu sú  zmeny,  ktoré  predstavujú pre§un  grantových prostriedkov
medzi jednotlivými rozpočtovými kategóriami do výšky 15°/o (wátane) z gramtu. Akceptácia záverečnej správy
sa považuje za zmenu Prflohy č. 1 v znení, v akom je uvedená vo vyúčtovaní.

5.  0§tatné zmeny Prílohy č.  1, okrem zmien v ods. 2 tohto článku (presun nad 15% a i.) vyžadujú §úhla§ Nadácie
a je  ich  potrebné  vopred  oznámiť  prostredníctvom  iacsAE}4ĹQzía±Qs±±±±s;  zmena  projektu je  účimá  diviom
schválenia žiadosti o zmenu Na,dáciou a vytvorením novej verzie projektu.

X.
ZÁWEERJEČNÉ USTAN®VENIÄ

1.  Zmluvné  strany  vyhlasujú,  že  spracúvajú  osobné  údaje  v  zmysle  čl.  6  ods.  1  Nariadenia  Európskeho
parlamentu a Rady 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o volhom pohybe
takýchto údajov (ďalej  „Nariadenie").  Obe zmluvné  strany vyhla§ujú,  že pred jej uzavretím bolo vykonané
poučenie o spracúvaní osobných údajov a §plnená informačná povinnosť podl'a čl.  13  a čl.  14 Nariadenia,
Zásady        spracúvania        osobných         údajov         Nadácie        sú         zverejnené         na
±±Épg://w.wW.nadíij2Íj|ponLis.slc/ochrana-osobn.=v=±Ji±±LtJÉjj23z!.

2.  Zmluvné strany sa dohodli,  že ich záväzkovoprávny vzťah  sa bude v zmysle  §  262  ods.  1  a 2  0BZ riadiť
zákonom č.  531/1991 Zb.  Obchodný zákonník v znení neskorši`ch predpisov. Práva a povimosti touto zmluvou
výslovne neupravené sa spravujú týmto zákoiiom a ostatnými všeobecne záväznými právn)mi predpismi.

3.  Oznámenia   a   komunikácia   medzi   zmluvnými   stranami   sa   uskutočňuje   prioritne   elektronicky
prostredníctvom muv.eziadostj.§J.`-.,  prípadne  elektronicky  na  adresy,  ktoré  sú  uvedené  v zmluve  a.lebo
oznámené postupom podľa zmluvy, okrem prípadu, ak si Nadácia nevymieni inú fomu. Písomiiosti doručované
poštou sa považujú za doručené dňom prevzatia zásielky obsahujúcej písomiiosť. Účinky doručenia nastanú aj
v prípade, že sa zásielka vráti ako neprevzatá alebo akjej prijatie druhá stram odmietne. Dátumom doručeiiia
je deň, kedy sa zásielka vi`átila odosielatel'ovi alebo dňom, kedy ju adresát odmietol.

4.  V i)rípade,  že je  alebo  sa v  budúcnosti  stane,  ktorékolvek  z  ustanovení tejto  zmluvy neplatným  alebo
nevykonate]hým, nemá takáto §kutočno§ť žiaden vplyv m platnosť a vykonatelhosť tejto zmlwy ako celku a
zmluvné strany sa dohodli, že bez zbytočného odkladu nahradia takéto ustanovenie ustanovením platným a
vykonatelhým.

5.  Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu zmluvnými stranami; v prípade, že zmluvnou stranou
je subjekt verejného práva a vyžaduje sa zverejnenie zmluvy, nadobudne zmluva účinnosť dňom nasledujúcim
po dni jej zverejnenia. Platnosť a účimosť zmluvy neskončí skôr ako budú sphené všetky záväzky Príjemcu
voči Nadácii.

6.  Rozväzovacia podmienka účinnosti: V prípade, že použitie majetku Nadácie podl'a tejto zmluvy Správna i.ada
Nadácie ne§chváli,  dňom rozhodnutia  Správnej  rady Nadácie zaniká účinnosť zmluvy.  Príjemca je povinný
vrátiť prostriedky grantu, ktoré na základe tejto zmluvy obdržal. Prijemcovi v tomto prípade nevznikajú z titulu
uzavretia zmluvy voči nadácĺi žiadne nároky.

7.  Táto zmluva je záväzná aj pre právnych nástupcov oboch zmluvných strán.
8.  Zmluvaje vyhotovená v 2 rovnopisoch pre každú zmlu"]ú stranu je určený 1 rovnopi§,. iia žiadosť Pnjemcu sa

vyhotoví vyšší počet i`ovnopisov.

9.  Neodde]iteľnou    súčasťou   zmluvy   §ú    Hnštrukcie    k   rozpočtu    a   vyúčtovanÉu    projektu
b{±p5j//www.nadacjajĹonEisŕk/documem/instrukcie-'!2reiaraiinLEi5tw-ocl-OIT2025ĹlnštrukciejeNadáciaoprávnená
jednostranne meniť a  dopĺňať s  účinnosťou ku  dňu  zverejnenia  nového  znenia  sa  stávajú záväznými pre
Príjemcu, s čím podpisom zmlwy w)adruje súhlas.

06.05.2025

MgrAlžbeta Škoriková
Príjemca - Nadácia
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